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MISS SRISAWALAI KHAMRANGSI Thai wisdom teacher, industry and handicraft (cloth weaving)

Miss Srisawalai Khamrangsi was born on April 3, 1957 in Nan Province as a Tai Lue, of which the weaving of original cloth
design has been continued for generations. When selected as a representative of Nan Province to receive training in woman
profession development in cloth weaving, she developed the quality of native cloth weaving by using natural dye colors from
Phaeka, Khamin, Khrung, and Ma Phrao Fai. Miss Srisawalai is among the very first leaders in applying woven cloths into new
products e.g. bags, table cloth, place mats, cabinet cloth, table rug, scarf, shawl, skirt cloth (water flow design), thereby expanding
woven cloth market, resulting in more jobs and income within community.

Miss Srisawalai Khamrangsi has used her knowledge in industry and handicraft (cloth weaving) she has researched, found and
experimented with success. Then she disseminated, taught and transferred the knowledge to others until they were also successful,
which is beneficial to the society. She was, therefore, appraised and honored by the Office of National Education Commission,
The Prime Minister’s Office as the 1st Batch of Thai Wisdom Teacher in Industry and Handicraft (Cloth Weaving) in 2001.

MR. KHLAO KAEOPHET Thai wisdom teacher, community fund and business

Mr. Khlao Kaeophet was born on November 6, 1937 in Songkhla Province. He initiated and set up revolving fund in the form
of “community welfare fund” to solve poverty problem and avoid being taken advantage by outsiders. The fund is related with local
people’s life from birth to death. In working he holds on to the principle of clear system formulation in accounting, management
and ethics. People must be honest and sacrifice for the whole, be mutually responsible, sympathetic and trust one another.
The establishment of fund has enabled the community to solve debt problem. The community also has income, saving and other
welfare, thereby able to live happily. In addition, he also established villager organization network at provincial, regional and
national levels so that communities nationwide can cooperate and help one another, which will bring about strength and self
sufficiency of Thai society eventually.

Mr. Khlao Kaeophet has used the knowledge of community fund and business he has researched, found and experimented with
success. Then he disseminated, taught and transferred the knowledge to others until they were also successful, which is beneficial
to the society. He was, therefore, appraised and honored by the Office of National Education Commission, The Prime Minister’s Office
as the 2nd Batch of Thai Wisdom Teacher in Community Fund and Business in 2002.
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MR. CHANDEE LAKKHAMPHAN Thai wisdom teacher, language and literary work

Mr. Chandee Lakkhamphan was born on February 1, 1941 in Mahasarakham Province. He was praised to be the northeast poet,
with expertise in preserving and creating local language and literature. He is able to write northeast literary works to be beautiful
and elegant verses, full of literary value. He has poet literary wits, able to tell stories as verses instantly and is admired by the
audience. His creative works include northeast poems, Phaya, Saraphanya, Bang Fai Dance, and various kinds of verses e.g.
Lam Klon, Lam Phloen, Lam Phaen, Lam Toei, etc. In addition, he initiated the establishment of local literary promotion club and
Mor Lam Club in schools to transfer and continue northeast local literary works.

Mr. Chandee Lakkhamphan has used the knowledge of community fund and business he has researched, found and
experimented with success. Then he disseminated through teaching and transferring in various forms so that others can learn to
create and succeed the wisdom, which is beneficial to the society. He was, therefore, appraised and honored by the Office of
National Education Commission, The Prime Minister’s Office as Thai Wisdom Teacher in Language and Literary Work in 2002.

MISS DARAWAN DENUDOM Thai wisdom teacher, philosophy, religion and tradition

Miss Darawan Denudom was born on May 8, 1951 in Bangkok. She is interested in meditation training according to Buddhism
principles because she read books about Zen meditation training e.g. Key to Zen, The Miracle of Being Awaken and was impressed
that meditation training and conscious living can put us away from suffering. She started to research and practice Dhamma
seriously from Phra Raj Wudhacharn (Luang Poo Doon Atulo) and Phra Raj Sangvarayan (Luang Phor Phut Thaniyo) and found
the knowledge of mind significance, mind training and result of mind training. She then has disseminated her knowledge
through printing and translating Dhamma books of the masters and transferred the knowledge by training teachers, students,
government officials, soldiers, police and general public, which is a direction in solving problems of Thai society from various crises
at present.

Miss Darawan Denudom has used her knowledge in philosophy, religion and tradition she has researched, found and
experimented with success. Then she disseminated by teaching and transferring to others to learn and practice, which is beneficial
to society. She was, therefore, appraised and honored by the Office of National Education Commission, The Prime Minister’s Office
as the 2nd Batch of Thai Wisdom Teacher in Philosophy, Religion and Tradition in 2002.
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